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Wilson Center Digital Archive Transcript - Viethamese

DIEN CUA QUAN UY TRUNG UONG GUI DAl TUGNG VAN TIEN DUNG
(Bién lac 14 gid ngay 25 thdng 2 nam 1975)

"T6i da nhan dugc dién ngay 17 thang 2 clGa anh... chua nam dugc day du tinh hinh
cu thé, chi gop véi anh mot s6 y kién, sau khi da trao déi cy thé véi anh Sau[1]:

1.0Anh can nhac tinh hinh cu thé dé quyét dinh theo tinh than da trao déi trudc khi anh
di. Nén lam an theo phuong an Binh[2] ra bdo cdo hoac theo mét phuong an khac,
manh bao gidi quyét A2[3] trudc néu dich & day tuong déi so hd, ta c6 diéu kién gianh
bat ngo, tiéu diét dich, ti€p d6 nhanh chéng phéat trién thang lgi.

2.[IDu theo phuong &n nao cling can tranh tha bat ngd cao do, bao dam tran dau thang
gion gia, c6 du kién, cé ké hoach phat trién thang lgi kip thoi, diét dugc that nhiéu
sinh luc dich, déng thoi gidi phdng dugc dia ban quan trong.

3.[ICho kiém tra ké hoach chi vién hau can, bdo dam cho dugc chi vién day du ca trong
trudng hogp dich tang cudng danh hanh lang.

Ky tén
CHIEN[4]"

[1] Pong chi Lé Blc Tho.

[2] Can bo tac chién dugc cr vao theo doi tran Budn Ma Thudt.
[3] Bubn Ma Thuét.

[4] POng chi V6 Nguyén Giap.
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

| have received your cable dated 17 February. ... Since | do not have a complete
grasp of the details of the situation down there, | would only like to contribute a few
ideas to you that | have discussed with Brother Sau [Le Duc Thol:

1. You should weigh the actual situation and make your decision based on the spirit of
the conversations we had with you before you left. Whether you decide to follow the
plan that Dinh reported or some other plan, you should act boldly to resolve [finish
off] A2 first ("Dinh" is a combat operations staff officer sent down to monitor the
battle of Ban Me Thuot; "A2" is Ban Me Thuot). If the enemy there is relatively weak
and is not on his guard, we will be able to secure the element of surprise and
annihilate the enemy, after which we will quickly develop and exploit that victory.

2. No matter which plan you choose, you should try to achieve the greatest possible
surprise to ensure that we win a clear, clean victory, and you need to anticipate and
have a plan ready to develop the victory quickly in order to annihilate truly large
numbers of enemy troops while at the same time liberating important areas.

3. Have someone review and check the plan for logistics support to ensure that you
receive sufficient supplies to handle the situation, including in the event that the
enemy reinforces the area and attacks our supply corridor.

Signed
Chien [Vo Nguyen Giap]



